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Regional Features of the Pskov Folk Tales

Hartaabsn Boabmakosa (Natalia Bolshakova)
[IckoBCKHit roCcyIapCTBEHHBIN yHIBEpcHTET, €-Mail: bolshakova55@yandex.ru

Abstract. The paper identified and systematized ethno-linguistic, communicative and pragmatic
features linguageographical Pskov tales. Study was carried out on the material of the manuscript prepared for
publication of a collection of rough folk tales which have been written down in Pskovshchina during the period
since the 70™ of the XX century. We used the traditional system — structural methods, and methods of
communicative dialects. Performed work showed that untreated tale, especially sounding, has all the features of
dialect discourse, such as: pronounced intention of the speaker, dialogic speech. Content analysis allowed to
reveal the historical and cultural significance of a corpus of fairy tales, which can serve as a source of
information about the archaic features of traditional peasant life of the local toponymy. Language of tales
reflects characteristics of the Pskov national dialects in phonetic, lexico-semantic, grammatical levels, keeping
signs of boundary language space.

Keywords: dialect in the text and dictionary, dialectal discourse, Pskov tale, toponimikon of a regional
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Beryniienue

HccnenoBanue MOCBSILIEHO BBISBICHUIO STHOJMHTBUCTUYECKUX, KOMMYHUKATHBHO-
parMaTU4ecKux M JIMHTBOTeOorpauuecKux 4YepT MCKOBCKUX CKa3oK. PaboTta crtpoutcs Ha
MaTepuaie PYKOIMHMCH TOATOTOBJICHHOTO K MyOnIMKanmuu CcOOpHUKA HEoOpaOOTaHHBIX
HapoAHBIX CKa30K, 3anucaHHbIXx Ha IlckoBumHe B mepuon ¢ 70-x rr. XX B. M3nanue
MOJTOTOBJICHO KOJUIeKTHBOM HayuHo-oOpa3zoBaTesnbHON  1a00OpaTOpUU  PETMOHAIBHBIX
¢mtonornueckux uccienoBaHuii [ICKOBCKOro rocynapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETa B JBYX
dopmarax: B TpaaulmoHHOM (opmare (B BHUIAE KHHUTH C ayJUOTPHIOKCHHEM) H B
DIIEKTPOHHON BepcUU (B BUJE ANIEKTPOHHOU 0a3bl AaHHBIX). COOpPHUK HacleAyeT OCHOBHBIE
OPUHLUIBL (OJBKIOPHOTO OMUCAHUS apXMBHOTO CKAa30YHOT'O MaTepuaja MEepBOro M3JaHUus
(ITmomyk, 2004), 4to mposBAsSeTCS B OpraHU3alMKd TEKCTOB, B TOAXOJaX K OIMHCAHUIO
NICKOBCKUX (OJBKIOPHBIX Tpanuiuii. OJHAKO HOBBIA KOPIYC TEKCTOB 3HAYUTEIBHO
pacupes, oH conepkuT 6osnee 200 HaMMEHOBaHMN CKA30K M MECEH CKAa30YHOr0 XapakTepa.
OTnuuuTENbHON OCOOEHHOCTHIO HOBOTO COOpHHMKA SIBISICTCSl TINATENbHO BBIOJHEHHAS
Bepu(UKaLUs apXUBHBIX TEKCTOB IO ayIUO3aMCAM C COXPAaHEHHEM B «pacUIM(pPOBKE»
TEKCTOB SIPKUX YEPT MCKOBCKOW JUAIEKTHON peyH.

COOpHUK TEKCTOB CHA0XEH HAyYHBIM amiapaToM, UMEIOIIUM MEXIUCIUILTHHAPHBII
XapakTep: OH COJAEPKUT KOMMEHTAapuil, XapakTepU3YIOIIUN CKa3Kd Kak MpOU3BeIeHUs
(GoIBKIOPa, U BBHIMOJHEHHOE aBTOPOM NPUIIOKEHUE B BUJE CIIOBAps JAUAIECKTHOM JEKCHKH,
I/IE PACKPBITO COJEpKaHUE JEKCUYECKHUX U ITHOTrpapUUECKHX AUaJIeKTU3MOB, HEKOTOPBIX
yCTapeBIIUX CIIOB.

esab paboTbl, MeTOABI U MOAX0/bI, HCIIOJIb3YyeMble B padoTe

Lenbro naHHOM myOIMKaIMK SBIsSeTCS 00001eHre HAOII0AeHUI HaJl pernOHATIbHBIMHU
OCOOCHHOCTSIMH TEKCTOB HApOTHBIX CKa30K, BBIIOJHEHHBIX TJIABHBIM 00pa3oM C TO3WIMN
JMHTBO3THOTpaUU U KOMMYHHMKATUBHOM IuajnexkTonorud. IIpenMeTom mccienoBaHusi crail
KOMIUIEKC IPU3HAKOB, KOTOpbIE TPHOOpETaeT CKa30YHBIH TEKCT KaK pe3yiabTaT
MEKITMYHOCTHOTO B3aUMOJICHCTBHS PacCKa3uuKa M CIyIIaTels.

B pabore mcmosp30BaHBl KaK TPaAULIUOHHBIE CHCTEMHO-CTPYKTYPHBIE METOIBI (IIpU
JEKCUKOTpa)u4eckoM OIUCAHUU JMAJCKTH3MOB), TaK H METOAbl KOMMYHHKATHBHOMN
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JMANIEKTOJIOT MU (IIPU aHAJIM3€ KOMMYHUKATUBHO-IIParMaTH4eCKUX YepT CKa3KH, B BBISIBICHUU
0c00EHHOCTEH B3aMMOICHCTBHISI KOMMYHUKAHTOB).

TekeT cka3ku Kak MposiBJIeHHE ANAJIEKTHOT0 TUCKypca

HeoOpaOoTtannasi HaponHas cKa3ka, 3alMCaHHas B YCJIOBUAX AKCIEAUIIMOHHOTO
HoJeBoro cOopa, B XOJ€ HEMOCPEICTBEHHOIO0 KOHTaKTa pacCKa3zyhMka — HOCHTEI
TPAAUITMOHHOW HAPOAHOW KYyJbTYpPhl W SI3bIKa — W COOHMpaTens, MpeACTaBIsSeT coOou
JBYEIMHCTBO (DOIBKIOPHOTO MPOU3BEIACHUS W CIIOHTAHHOW JHAJIEKTHOM pedd. 3Bydarias
cKa3ka oOjazaeT BCEMHU MPHU3HAKAMU TUAIEKTHOTO JUCKYpCa, MOTPYKEHHOIO B CHUTYAlHIO
peanbHOro OOIIeHUsI, OCHOBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH KOTOPOTO SIBIISIOTCS SIPKO BhIpa)KEHHAs
MHTEHIIMS TOBOPSIIETO, ABHAS U CKPBITAsk JUATIOTUYHOCTH PEYH.

OCOOEHHOCTBIO TICKOBCKHUX CKa30K SBISICTCS MX BapHaTUBHOCThH. PaznmyHoro pojaa
TpaHcGopMalK TPATUIMOHHON CKa3KM MPEACTaBISIOT MHTEpeC Kak A (OJIbKIOPUCTOB,
TaK M U JUAAIEKTOJIOTOB, T.K. OTCTYIUICHHS M BKIIOYEHHS, HMIYHIME OT pPacCKazyHhKa-
JTUAJIEKTOHOCUTENS, COIEpPKAT LIEHHBbIE, OPUTHHAJIbHBIE MOSICHEHUS KaK 3THOTpaduvecKoro,
TaK M JMHTBUCTMYECKOTO Xapakrepa. JlOMonHeHus, MOSICHEHUS pa3jIMYHOIO Xapakrepa, a
TaK)K€ MECTHbIE€ TOIOHUMBI, OTAENbHbIE AHTPOMOHHUMBI B COYETAHMHM C XapaKTePHBIMU
JUANICKTHBIMU OCOOEHHOCTSIMU Pa3HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHEH COCTaBISIOT E€AMHBIA KOPITYC
MPU3HAKOB, MPUAAIOIIMX TEKCTaM HapPOJHBIX CKa30K MCKOBCKOIO COOpPHHKA OpUTHMHAIbHBIE
YepThl U MPHUBS3BIBAIOT UX K ONPEIECTICHHOMY PETHOHY.

3amaya  BBIABJICHUS BCEX PETHOHATIBHBIX OCOOCHHOCTEM MCTOYHHMKA TaKOTO
3HAYUTEIBHOTO 00BbEMa M  YHUKAJIBHOTO  COJEpXKaHHMs  TpeOyeT  CIeHHalIbHOTO
MoOHOrpaduyeckoro mojaxojna K aHanuzy. OcTaHOBMMCST Ha TIJIaBHOM, Kak Ham
NPEJCTaBIsIeTCs, NPUHIUIE JUCKYPCHBHOM OCHOBBI OpraHM3alldd YCTHOTO TEKCTa —
WHTEHIIMM KOMMYHHKAHTOB.

IMon waTeHnmein (nmat. intentio ‘HamepeHue, 3ambicen’) NPUMEHUTEIBHO K PEYH,
TOBOPEHHIO B COBPEMEHHOM TEOpUU PEUueBOil eATEIbHOCTH MOHUMAETCS KOMMYHUKAaTHBHOE
HaMEpeHHE TOBOpALIEro. Pa3nnyaoT HMHTEHIMIO OTAEIBHOIO PEYeBOro akTa (IpOChOBI,
3ampera, oOemaHus W T.1.), MHTCHIMIO TEKCTa (MOHOJIOTHYECKOTO WM JTUAJIOTHYECKOTO).
[IpobnemaM KOMMYHMKAaTHBHOM MHTEHIIMU TIOCBSIIEHBI CIELUANbHBIC HCCIEIOBAHMS
auHTBUCTOB  (AHTOHOBa, 2006), mncuxomoroB (Kybpak, 2009), ocHOBBI Teopuu
MHTECHIIMOHAIBHOCTH 3aJI0)KEHBI B MHOTOYHUCIIEHHBIX TpyaAax 1o ¢uiocopun (Kepumos, 1998:
350).

AHanu3upyemblii MaTepuall CKa30K TII03BOJIIET BBECTH KaK OOBEKT H3Y4EHUS
cnenuuKy MHTEHLIMH LEN0oro kaHpa. JlelcTBUTENbHO, KOMMYHHUKATUBHO-TIParMaTHuYecKue
YepThl CKa3KH JETEPMHHUPOBAHBI OINPENEICHHONW CUTyallMeld MOBECTBOBAHUS, JIMYHOCTHIO
paccka3umka, a Takke o0pazoM codupatens (Kak MpaBUIIO, CTYICHTA WM TPYIIIbI CTYICHTOB
BO TJIaBe ¢ mpenojanareneM). [Ipu 3ToM, Kak U B ciiydyae co cOOpOM pedeBOro JUaEKTHOTO
MaTepuana, KOMMYHUKAaTHBHas CUTyallds, B KOTOpPOM paccKa3blBaeTCcs M 3allHChIBAETCS
CKa3Ka, MOXKET OBITh MPU3HAHA B M3BECTHOW CTENEHU MPUOIMKEHHON K €CTECTBEHHOH, XOTS,
KOHEYHO, TPaJUIMs paccKa3bIBaHMs CKAa30K B 3MMHEE BpEMS IoJla Ha BEYEPHUX MOJIOJIEKHBIX
coOpaHmsIX — cympsakax — yxe yrpadeHa (bomwimakoBa, 2004). [ToBecTBOBaTeNneM B Hamiei
CUTyalluu OOLIEHUS BBICTYMAET MOXKHIJION HOCHUTENb TPAAUIIMOHHONW KYJIbTYPHI U S3bIKA, KaK
NpaBUJIO, JIMLO J>KEHCKOro rmoyia. KOMMyHHMKAaTHBHAs YCIEHIHOCTh pEean3alud JaHHOTO
JUCKypca 3aBUCUT OT Mpo(ecCHOHANbHBIX HAaBBIKOB M JIMYHOCTHBIX CBOMCTB HMHMIIMATOPA
oOmienus — coduparesns. OHaKO, KaK MOKa3bIBaeT HKCIETUIIMOHHBIN OIBIT, B X0JI€ Pa3roBOpa
KOMMYHHUKATHUBHBIE  POJIM  MOTYT  MEHATbCA: HH(OPMAHT  CTAaHOBUTCA  BEAYLIUM
KOMMYHHKATOPOM B THAJIOTE, BOBJIEKASCH B CUTYAIMIO OOLICHHUS.

[Toka3zarensiMi TaKOM BOBJIEYEHHOCTH BBICTYNAIOT pa3iMyYHbIE JUCKYPCUBHBIC
CpEe/ICTBa, OTPaXEHHbIE B TEKCTEe CKa3ok. [lomumo wMmexaomeruit (aea, oa, eom, HY),
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MOJaJbHBIX CIIOB, May3 M JPYI'HX CpEACTB, OTMETUM BCTaBKH (B BHUAE OTAEIbHBIX
OKCIIPECCUBHO-OLICHOYHBIX CJIOB M IENbIX KOHHOTATUBHBIX BBICKA3bIBAHHUI) B TEKCT
MOBECTBOBAHHUSA, C MOMOIIBI0O KOTOPBIX pPAcCKa3uulla J1aeT OLEHKY IMOCTYIKOB, IMOBEICHUS
nepcoHaxken ckasku: He noka3zvisatica aucuye! Una, 3apaza, xumpas!, Ena e, aucuya, 2ao,
xumpas!, Bom maxkoii 6onx nexopowuii, Bom makoii agpepucm nawéncs u bapuna nposén!

C nenpio obecrnieynTh ONHY M3 (YHKIMHA CKa3KU — TMOYYHUTEIBHYIO — PACCKa3uMK
YCUJIMBAa€T MHTEPHPETAMOHHBI 3JEMEHT CBOETO0 IIOBECTBOBAHUS TaKXe 3a CUeT
aBTOKOMMEeHTapusi: Ona [nucal orc boumces 8oaka, boumcs, ymo 8oaK pazopeém eé; A nemyx
dypauok ow18! Qbs3amenvro emy noansoems Haoo!

Oco0eHHOr0 BHUMAaHHUS PACCKa3UHUIbl yIOCTAMBAIOTCS aOCYypAHBIE C TOYKU 3PCHHUS
3[IpaBOTO CMBICJIA, HO OpPTaHWYHBIE JUIS OMpPENEJICHHOrO THUIAa CKa30K 3JeMEHThl. Tak, B
«CKa3Ky O JIOBKHX BOpPax» BBOJHUTCS aBTOPCKOE IMOSICHEHUE >KUTEHCKON HEBO3MOXXHOCTH
MOBEJICHUsI TepcoHaka (0OPMIICHO B KPYIJIBIX CKOOKax): Bom o0oun cadumcs, JYHOUKY
npoceK U 2080pumbs. Ha 00J10mMo oH 6ydems puvlOy youmes. (Hy kak sice on Ha donomo 6yoems
polOy 106ums? Beov nem Hu uepssnkos, Hu kproukos!).

Jlyist HocuTeNs TPAJAUIIMOHHON KYJIbTYpPhI CUTYallUsl PacCKa3bIiBaHUS CKa3KH MOJIOIBIM
CIIymIaTeasiM SIBJSIETCSl CHOCOOOM TPAHCHSIUU JIMYHOTO >KU3HEHHOTO OIbITa IIyTEM
BKIIIOUCHUST PA3UYHBIX MOSCHEHUH COIMAbHO-OBITOBOTO U ATHOTPa(hUUECKOTO XapakTepa:
Kun 0eo u 6aba. He 6vino y Hux xneba (Bom kak y nac ceuuac. Kak y nac ceviuac — nioxo,
naoxo. Tak u y nux owviio nioxo). Kunu 6eono;, Hy, onu yxcy cmanu cmapenvKue, a CbiHOK
Uy Xopowutl, 300posbulil, MoI000U (A panvue JHe HCUIU MOALKU CO c80e20 Xo3aticmea. Ecau
3apobub 20e Ha Yém C8OI0 KOnelKy, mo Oyoewsb u sxcums). M 6om onu 3acomosunu opoy, A 6
cmapoe 8pemsi 100U NPA30HOB8ANU BCAKUE PENUSUO3HblE NPA3ZOHUKU U XOOUIU 8 20CmU Opye K
opyey u3 Oepeenu 6 Oepegnio. B 00HOll Oepesne 00HU NPA30HUKU NPA3OHYIOM, 8 OpYeoll
opyeue, max u xoosam. Jooxcoanucwy [lokposa, no3eanu ¢ coceOHux cén 2ocmeu u 3aKamuiu
RUPYWIKY. Yeocmunu, KoHeuHo, HEeNnI0Xo no mem epemeHam. Yeowanu xawieil 0a OIUHAMU,
pulbotl 0a Kpenoenamu. Buno 20e-mo npuxeamunu, cereoku He 3a0viiu. OOHUM C1080M, KAK
NONOIACEHO, Y2OCUTIU.

O6o00mass BCcio HWH(POPMAIMOHHYIO HACBHIIMIEHHOCTh TEKCTOB CKAa30K, CJEIYeT
NOJYEPKHYTh, YTO B XOJI¢ OOILICHMS CIyIIAaTeNb PUCYeT cebe B juie nHpopMaHTa o0pa3 HE
TOJIbKO KMBOTO pacckazyMka, HO M MYAPOro XpaHWUTENS MAaTepHallbHOTO, TyXOBHOTO U
SI3BIKOBOTO  OMBITa. PaccMOTpEHHYI0 OCOOEHHOCTh CKa3KM TICMXOJIOTH OIIEHHMBAIOT Kak
YHHUBEPCAIHUIO, TPU3BAHHYIO OCYIIECTBISATh MHTEHIIMIO HACTABHUYECTBA, KOTOPYIO BO3JaraioT
Ha ce0sl cTapuiMe 4WieHbl COOOIECTBA B CTPEMIICHHH «II€peaTh HAKOIUICHHBIH OTIBIT:
KOHKpPETHbIE HaBBIKH, pAI[MOHAJbHBIC, AMOLMOHAJIBHBIE U JEATEILHOCTHBIE CIOCOObI
paspeuieHuss pobieM (B TOM 4YHCIE, COIHAIBbHBIX), WJEHHBIE W MOpajbHbIC YCTaHOBKHU
(Totem u Tady) u ap.» (Comukosa, 2002: 87).

CJ10BOTOJIKOBATE/Ib KAK Pe3yJIbTAT AHAJEKTOJIO0JOIMYECKOr0 H3YUYeHHUs] TEKCTOB
PeruoHaJIbLHOM CKA3KH

[ToaroToBiaeHHble K M3AAHUIO TEKCThl CKAa30K C OUYEBUAHOCTBIO  IOKA3ald
HEOO0XOIMMOCTh CHEHUATBHOTO JUATIEKTOJIOTUYECKOTO U ATHOJMHITBUCTHYECKOTO HM3y4YECHHUS
JAHHOTO UCTOYHMKA.

B cocraBnenuu cnoBapsi Mbl OpUEHTHPOBAIUCH HA UMeEroIInecs npeneneHTsl. OnHa u3
paHHHUX paboT, BKIIOYAIONMAs OOBACHUTEIbHBIN CIOBApbh TUAIEKTHBIX CJIOB, COAEPKHUTCS B
aKaJeMUYeCKOM UW3JaHMM CKAa30K M JIETeHJ  MYIMIKHHCKHX  MECT, 3alHiCaHHBIX
B. U. YepnbrmeBeiM B koHIe 20-x rr. XX B. (ITanuenko, 1950: 315-336). DtoT cioBapb
00JIACTHBIX CJIOB OBUI COCTaBJIEH C OOIE(UIOTOTHUECKON IIETbI0, KOTOpas TPaJullMOHHO
peanu3yercss HpU NyOJMKAllMM TEKCTOB, €CIM OHU TPEOYIOT CMBICIOBBIX IOSCHEHUH.
Wznannueiii B 2004 r. cOopuuk «Ckasku IlIckoBckoi o0macTu» Takke COAepIKal
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JUHTBUCTUYECKUN  KOMMEHTapuid ¢ 0030pOM  OCHOBHBIX TICKOBCKHUX JHAJIEKTHBIX
0COOEHHOCTEH M BKJIIOYAJl TMOSCHEHUS K TMOHMMAHMIO JUAIEKTHBIX CIOB M HEKOTOPBIX
cinoocovetanuii (Ilenkas, 2004: 443-450). O6a cnoBaps WMeENIH OMNPEACIICHHYIO 3a7aqy —
CHSATb WJIM MUHHUMM3UPOBATH TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIE C TOHMMAHUEM HEMOHSTHBIX YUTATENIO
CJIOB B (DOJIBKJIOPHBIX TEKCTaX.

[TonroToBNeHHBI HAMH CIIOBaph TaKXKE B IEPBYIO OUYEPEb BBHIMOIHACT (DPYHKIIUIO
cnoBoToiKoBaTensa. (CroBapHasi CTaTbs COCTOMT M3 3arojOBOYHOIO ClIoOBa (MHOrIa B
3arojIOBKE CJIOBApPHOM CTaTbU JAaHO YCTOMYMBOE COYETaHHE) B HMCXOMHOU ¢opme, MOt
nehUHUIMM M OTCBUIOK K TEKCTy CKa3ku U paioHy. Eciaum guanekTusm umeer
STHOrpapuuecKuil xapaktep, TO AeUHUTHBHAS YacTh PACIIUPSETCS 3a CYET BBEICHHS
3JIEMEHTOB SHIMKJIONEINYECKOT0 TOJIKOBAaHUS JiekceMbl. Omnpeaensis JeKCUYeCKoe 3HAUCHUe
TUAJIEKTU3Ma, Mbl IPECIEN0BAIN LIE€JIb COOTHECTU JIEKCMUYECKHE MaTepHalibl H3/1aBacMOI0
cOOpHHMKa CKa30K C JaHHBIMU JPYTUX HCTOYHUKOB: OITYOJMKOBAHHBIX BBIYCKOB
«IIckoBckoro ob6mactHoro cioBapst ¢ uctopuyeckumu maHHbiIMH» (ITOC, 1967-2013) nu
pErMOHANbHBIM ~ ATHOJMHITBUCTUYECKUM  cioBapeM «TpagunuoHHBII OBIT TICKOBCKUX
kpectbsin» (TBIIK, 2012).

B xozxe mpoaenanHoil paboOThl BBISICHHIIOCH, YTO B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB CIOBO U3
TEKCTOB CKa30K ONMCAaHO WJIM MMEET COOTBETCTBUS B PErMOHAIbHBIX CilOBapsx. B ciydae
HEBO3MOXKHOCTH COOTHECEHHS Mbl JaBajii cBoe TojkoBaHue. Hampumep: Kaagka -
‘IepEeBSIHHBII MMOMOCT, MOCTKHM Yy Oepera BojoeMa /sl MOJIOCKaHus Oenbsl, KylnaHus, pplOHOM
aosau’ [IIOC 14: 165]. KyTwaék — ‘3amiedyHblii Menok, Kotomka’. Cp. komynb, Komwiib —
‘cyma y nytHukoB U mactyxoB’ [[IOC 16: 25]. O6opku, MH. — ‘crenuaibHble 3aBs3KH,
TECEMKH (TKaHble, MJICTEHbIE UM KOXKaHBIE) JJIsl MPUBSA3BIBAHUS JIAINTSA K HOTe, OOBHUBAIOIINE
onyun; oboper’ [IIOC 22: 294-295, 304; TBIIK: 172]. Yeno — ‘cBomyatoe OTBEpPCTHE B
nepegHell 4YacTH pPYCCKOM TIeyH, KyAa 3aKJIaJblBaJIUCh JpOBa, CTABUIUCH YYTYHBI JUIS
MPUTOTOBJICHUS TTUIIH .

[Ipy TONKOBAaHMU TJArOJILHOM JIEKCUKM B CKOOKax MPHUBOJUTCS TMOSICHEHHE K
Mopdosoruueckoi popme, B KOTOpOil ciioBO yroTpebieno B Tekcte: Jlymarb (B gopme 3
JIMIA €1. YNCIa aynaums) — ‘Moprath, Murats’ [[1IOC 17: 226].

YuuteiBasg O0COOCHHOCTH TEOMOJIUTHYECKOTO IOJIOKEHUS [ICKOBIIMHBI, BbIpa)KEHUE
«TICKOBCKasi HAapoOJHas CKa3Ka» CjelyeT IMOHUMaTb B H3BECTHOM CMBICJIE YCIIOBHO, 4YTO
YCUJIMBAETCS TaKXKe 3a CUeT reorpaduu MECT MOJeBOro cOopa CKa30K — 3TO B 3HAYUTENIbHOM
Mepe IOXKHBIE palloHbl coBpeMeHHOW IIckoBCKOM 00yacTu, Tie pacmpoCTpaHEHBI TOBOPHI,
COCTaBJISAIONINE TCKOBCKO-O0EJIOPYCCKOE MOrpaHHybe. AHAIN3 JAMAJICKTHBIX OCOOCHHOCTEH
A3bIKa CKa30K BBISIBUJI MHOTOYMCIICHHBIE OETOPYCU3MBI Ha BCEX YPOBHAX — OT (DOHETHKHU 0
rpamMMaTtuku. I[IpuBoanMbie B clOBape JEKCHYECKHUE COOTBETCTBUSA M3 OEIOPYCCKOIro si3bIKa
HE CIIEAyeT HMHTEPIPETHPOBATh KaK 3aWMCTBOBAaHUS MO0 Kak JPyrue BUIBI S3BIKOBOTO
Bo3AehcTBUS. McToprsi TOBOPOB HaxXOIUTCS B TECHOW CBSI3M C MCTOPHUEH pEruoHa,
COCTABJISAIONIETO TCKOBCKO-0EIIOPYCCKYIO AUAJICKTHYIO 30HY; €€ COBPEMEHHOE COCTOSHUE HE
UMeeT OJHO3HAYHOIO MCTOJIKOBaHUA. [10CKONBKY B HalllM 3a/ladl HE BXOJUT PACCMOTpPEHUE
JUCKYCCHUOHHBIX BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C JAQHHOM IUAJIEKTHOM U HCTOPUKO-KYJIbTYPHOH
30HOH, TO BBISIBICHHBIE C TMoOMOIIbIO bemopyccko-pycckoro cnoBaps (BPC, 2012) u
IIPEJICTABICHHBIE B CTPYKTYPE CIOBAPHBIX CTaTel JIEKCUYECKHE IMapajljIelid MMEIOT JIUIIb
KOHCTAaTUPYIOIIKI Xapakrep. 3amesiTh (B (hopMe MPOILISANIET0 BPEMEHN MYXK. POJIa 3anusy) —
‘HavaTh MeTh, 3aneth (o meryxe)’ [[IOC 12: 33]. Cp. B 6enopyccKoM sI3BIKE 3anaayb — OOI.
‘3aneth’ [BPC 1: 976]. OTuuHUTB (B GOpME MPOIICAIIEr0 BPEMEHH MYK. POIA OMUbIHUY) —
‘OTKpBITH, oTrepeTh 1Bephb’ [[IOC 24: 301]. Cp. B 6eIOpPYCCKOM SI3BIKE @0UbIHIYL — ‘OTKPBITH,
orBoputh (0 asepu)’ [BPC 1: 208]. Kaninuka (B 3By4aHHM Kaniuyka) — ‘KaTOJUYECKas
yacoBHs’. Cp. kanauya — ‘1o xe’ [[IOC 13: 471]. Cp. B OenopycckoM s3bIKe Kamaiya —
‘qacoBHs’, Kanjaiuka — yMeHbIL-nack. ‘gacoBenka’ [BPC 2: 141]. Illupelii — ‘UCTHHHBIH,
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HacTosMi, momauHHBI . Cp. B OEIOPYCCKOM SI3BIKE WUbIPbl — ‘4. HENPUTBOPHBIN,
6e3bickyccTBenHbIi’ [BPC 3: 1068-1069].

Taxkum oOpa3oM, S3BIKOBasi CTUXHS TICKOBCKOW CKa3KW HEOJHOPOJHA: B HEH HAaXOIUT
OTPaXCHHE TaK HAa3bIBAEMBIN «OEIOPYCCKUN KOMIUIEKCY, XapaKTePU3YIOMIMA TUATCKTHBIC
YepThl MCKOBCKO-OEIOPYCCKOTo MOTpaHUybs, U BMECTE C TeM 3/eCh IpEeJCTaBlIeHa Iieas
CHUCTEMa PYCCKHX CEBEpO-3aMaJHBIX YEPT C XapaKTEPHBIMH COOCTBEHHO IICKOBCKUMU
aprneHusMU. [IpencraBieHHoe B coBape AMAJEKTHOE CIOBO MOJMy4YaeT OMUCAaHUE CEMaHTUKU
Ha IHAPOKOM dTHOJUHTBHCTUYECKOM U JIMHTBOTreorpadudeckom (oue.

MecTHasi TOOHUMHS B CKa30YHOM TEKCTe

TornmoHUMHYECKHI KOpPIYC TICKOBCKMX CKa30K HEMHOTOYHCIIEH, 4YTO BIIOJHE
€CTeCTBEHHO JUISI CKa3KM KaK >aHpa YCTHOTO HAapOJHOro TBopuecTBa. OO0OLIICHHOMY
XapakTepy CKa3Ku IpoTHUBOpedmsia Obl TOYHasi reorpaduyeckas opueHTanus. B ckaske ee
OOBIYHO 3aMEHSIOT M3BECTHBIE (OPMYIBL: «8 HEKOMOPOM Yapcmee», «8 HeKOMOpoM
eocyoapcmee» u T.a1. Tak, B HallleM MCTOYHHUKE OJMH pa3 BCTPEUAIOTCS KaK TPaJAUIIMOHHO
O(OPMIICHHBIN 3a4UH: «8 00HOM 20cydapcmee...», TaK U YIOMHHAHHUE HEKOETO «0py2o2co
yapcmea». OOBIMHO ke CKa3Ka B MCKOBCKOM COOpPHHMKE HAa4YMHAETCs Tak: «orcunu mpu | dsa
opama», «rcun | scunu-oviiu 0ed u 6aba», «bvii omey u mamv» OO0 0€3 BCIKOTO
BCTYIUICHUS: «NOeXan MYyH#CUK 6 nec» u T.11. TakuM 00pazom, AJisi aOCOTIOTHOTO OOJIBIINHCTBA
CKa30K IICKOBCKOTO COOpHHKA HE XapakTepHa Kakas-Tu0o JoKamu3alus. EIWHUYHO
BCTpEUaloUIfecs BPEMEHHbIE WM IMPOCTPAHCTBEHHBIE YKA3aTelH HMEIOT HMCKIIOUUTENIbHO
0000IIEHHBIA XapaKTep: «2de-mo 6 cmapvie spemeHa», «2oe-mo Ha Pycu», «ua céeme», «8
00HOM celey, a TaKKe, HATIPUMED, «ObLT 8 CONOAMAX U HCUT OATIEKO».

Tomorpaduss HAacelICHHBIX MYHKTOB, YIIOMSHYTBHIX B COOpHUKE CKAa30K, MOJIAcTCS
OMMCAHUIO, T.K. 3TO, KaK MpPaBUIIO, peajbHble reorpaduyeckue OOBEKThI, YaCTh KOTOPBIX
oOHapy>KuBaeTcsd W Ha COBpeMeHHoW reorpaduueckoir kapre IlckoBckoi obmactu: Ilckos,
Omnouka, Topomnerr; nepeBHn Anonb (B Bapuante Anonn), MskumieBo, [TanoBo (Onouenkuit
paiion); AnymoBo, KomapeBo, Konkumu, Cuntotuno (HoBocokoiabHUYECKUM pailoH), peka
Kynbs. BBeneHne TOMOHMMHUHM B CKa30YHOE MOBECTBOBAHME CO3JAET HEOOXOAUMBIN A dexT
JIOCTOBEPHOCTH CKa3KH KaK MOYYHTEIBLHOTO paccKasa, T.K. OJaromapsi CBoei BOCIIUTATEIbHOM
(GYHKIIMM CKa30YHOE TMOBECTBOBAHUE BBIPACTAET 1O YPOBHS OTPAXKEHUS M TPAHCISALUU
KOJUIEKTUBHOT'O OIBITA.

CrokeT HEKOTOPBIX CKa30K Pa3bIIPhIBACTCS B XOPOIIO 3HAKOMBIX PACCKA3UUKY H
ciymarensM reorpadudeckux peanusx. Tak, B ckaske «Kak gem Apyryro KeHYy HCKay,
3anucaHHo B OIOYENKOM pailoHe, B MOMCKaX HOBOM >KEHbI BMECTO CBOEH, HAJOEBIIEH,
repoil OTHpaBIACTCS «cHauana 6 Maxkuwieeo — 3mo 6 OIUNCAUULYI0 OepesHIO», 3aTeM —
«Odanvue myoa k Anonamy». Ciymiarenb Kak Obl ClIeyeT BMECTE C T€pOeM 10 HAMEUEHHOMY
Mapupyty u ¢ukcupyer nanmmadTHeie aetanu. Hampumep, Korja repoil HampaBIsSeTCs «K
Anonsim», TO OTMEUAET, UTO «mam pexa meyém-bexcum, xopowas, cmyoénasy». Peub uuer oo
U3BECTHOM TruapoHnMe (ceifuac 310 IlycTOmKMHCKME pailoH) — MpaBOM NPUTOKE DPEKH
Bemukoi peke Amnons, win Anosnb. C 3TUMM HAaMMEHOBAaHUSIMU — JEPEBHS AJIOJIb, peKa
Anonb, 60mb110€ 03ep0 AJIONb — B HACTOSIIEE BPEMs CBSI3aHO U3BECTHOE KYPOPTHOE MECTO
Ha [IckoBIMHE, pacnoioKEeHHOE Ha MaruCTPAIbHOM aBTOMOOMIIBHOM JTOPOTE.

Ilepoit cka3ku, momagas B 4YyXKUE€ JEPEBHU, K CBOEMY pPa30uyapOBaHUIO, BE3[IE
Habmo1aeT abCcypIHOE MOBEACHUE MECTHBIX KEHIIUH U B Pe3y/IbTaTe BO3BPALIACTCS «K C80ell
babke», «obpamuo 6 Ilanoso», TOHAB, YTO 37eCh «6abwbi ayduie». Takum 00pazoM, MBI
y3HAeM M UCXOJHBIN MYHKT ciefoBaHus repos. Mtak, ciaymarens Kak Obl «ITPOXOJIUT» BMECTE
¢ pacckazuuuei: oT [TanoBa 1o MskuieBa o rpyHTOBOM 10pore NpuMeEpHO 9 kM, Janplie 10
Anomu — 1o 6ompinaky 18 kM, HTOr0 — MPUMEPHO 27 KM; B IIEJIOM XK€ MyTEIIeCTBUE TyJa U
o0OpaTtHO cocTaBisieT KuioMmeTrpoB 50. DTa cka3ka — OJHA M3 HEMHOTHX, HE IPOCTO

13



11l STARPTAUTISKA ZINATNISKI PRAKTISKA KONFERENCE ,,MAKSLA UN MUZIKA KULTURAS DISKURSA”

COZICpIKAIIMX TOMOHMUMBI, HO ¥ HACBHIIIEHHBIX HMH: 3/€Ch B pPa3roBOpPE MEPCOHAXKEH
ynoMuHarorcs Takxke IIckos, paiionHslil neHTp Onouxa.

OcoOblli WMHTEpeC BBI3BIBACT JEpeBHS bakWHO, OTCYTCTByOIIasi Ha COBPEMEHHOM
Kapre (3Ty JAEPEBHIO HE OTMEUAIOT yKE MEpPBbIe TOCIEBOCHHbBIC KapThl). HaceneHHBIN MyHKT
bakuHO yIMOMSHYT B CKa3ke B CBSI3M C HaJM4YMeM 371eCh MeEJbHHIBL [IpoBecHHBIC
SKCIIECAMIIHOHHBIC M3BICKAHUS MTOKA3aJId, YTO CTOJIb sIpKas 4epTa, Kak MeJIbHHUIA, HE MOTJia He
OCTaThCs B MAMATH MECTHBIX kuTenei. [IpuBeneM nBa pparMeHTa qUaieKTHBIX 3amuceil (13
JUYHOTO apXHuBa), BBINOJIHEHHBIX B Hadase 2002 1. B ONUCHIBAEMBIX B CKa3Ke MecCTax.
«baxuna-ma? Buvina. A xae xewi? Ha péuku, wmo ¢ Cunogya muxém, pyubu smam w
YOpnasa Oszupa cnauwdna — 6 Iny60kas, 3 Iny6Okasa — ¢p Cunosey, a ¢ Cunogpya yxcs 6
baxuna. Tam annd me€nvnuya 6w11d, 0a 0éapa dsa-mpu. C mot mEnvHuybl peuxa uoém 6 psaKy
Bsmikyro. Jlukeuoupaeanace npumépna ¢ wwicimoix-cumucimam 2aody. Psioam 6Ovira
Bsinouya, na 6anvwax — Jlawymuna. Yupusz Bakuna met xaounu 6 Jlawymunay» (1. Pymocer).
«bakuna — npOcma xymap, méivnuya u oom, 601buwbL HUKAEO HE Obiia. Ko mam ciamvsi
ménvruka. [10cne saiin€ nanka myoa myxy eazun. Pioam ovlau Jlamku, Jlawymuna, Bsirvuya.
@ cemudecsimopix, 6émoix 2a 08x, auxeudupwvlearacy. Menvhuk namép, ma®me Hu créuiu,
x1€6a u max cména xeamamoy (1. JIoMKR).

TakuM 00pa3oM, «CKa304Has» TOIMOHUMHS TPHUOOPETACT BIIOJIHE PEAlbHBIC YEPTHI,
XOTSI HEKOTOPbBIC JICPEBHU M UX HA3BAHUS COXPAHSIOTCS JIMIIb B MAMSTH MOXKHIBIX MECTHBIX
JKHUTEJIEH, YTO YCUIINBACT HCTOPUKO-KYIBTYPHOE 3HAYEHUE apXMUBHBIX MaTCPHAJIOB.

Wrtak, ucnonb3oBaHue reorpa@uveckux Ha3BaHU, B TOM YHCIIe U MECTHBIX, B IIEJIOM
HE XapakTePHO IS TICKOBCKOW CKa3KW. BKJIFOUCHHME TOMOHUMOB MOXET OBITh PacCMOTPEHO
KaKk OJIHO W3 CPEJICTB MPHUAaHHs JOCTOBEPHOCTH CKA30YHOMY CIOKETY, YTO B pPE3yJbTare
CIIY’)KUT YCUJICHHIO «CTUXHH peann3may, no BelpaxkeHuto B. 5. [Iponma (Ilpomm, 1984: 329).
TonoHuMHYeCKUe JAeTalld MPEACTABISIOT CKa3Ky Kak OCOBPEMEHEHHBIN CIOXKET, Ille HEPEaKO
CTHPAIOTCS. TPAHHIIBI MEXKIY CKA304YHBIM, YYAECHBIM, C OJHOM CTOPOHBI, W XM3HEHHBIM,
pEATbHBIM — C IPYTOM.

BriBoabI

Takum o00pa3om, NpPOBEIEHHOE HCCIIEAOBAaHUE TIOKa3ajl0, YTO TEKCT HapOAHOM
HEeoOpabOTaHHOW CKa3Kh, OCOOCHHO B e¢ 3Bydaiied ¢Gopme, MPEACTABISIET KYJIbTYPHYIO
[ICHHOCTh Ojarojapss cBoei HMH(OPMAIMOHHONW HACBHIIIEHHOCTH. B HUX oOTpaxaroTcs
pa3HOOOpa3Hble CTOPOHBI YKU3HHU, MPEAMEThl TPATULMOHHOIO KPECThSIHCKOIO ObITa M MX
MECTHBIC Ha3BaHMs, HEPEIKO YK€ yTpaueHHbIe. BriOpaHHass aBTOpOM JeKCHKOrpaduieckas
(dopMa KOMMEHTapus AUAJEKTHOM JIEKCHMKM IO3BOJISIET PEIINUTh P HUCCIeN0BaTEIbCKUX
3aJa4, II1aBHOM U3 KOTOPHIX SBISETCS BBISIBICHUE PETHOHAIBHOM CIICIIU(HKH CI0BA.

HeobOpaboTtanHast cka3ka, OCOOCHHO 3Bydamias, o00JlaJlaéT BCEeMH NpPH3HAKaMHU
JIUANIEKTHOTO JTUCKypca, TaKUMH Kak: SPKO BBIPAKCHHAs MHTEHIMS TOBOPSILETO,
IUaNoruyHocTh  pedyd. CamMo pedeBOoe IMOBEJIEHHE AMAJIEKTOHOCUTENS MOXET ObITh
OXapaKkTEepPU30BaHO B AacleKTe KOMMYHHUKATUBHOTO B3aWMOJICHCTBHUSA paccKazyhka u
ciymaTens. AIpecHbI XapakTep AUAIeKTHBIX TEKCTOB PACKPBIBAETCS B LIEJIOM PAJE PEUYEBbIX
¢opM, HampaBIEHHBIX OT pacckazuMka K ciaymatento. K uucny Hambosee XapaKTepHBIX
OTHOCATCS TaK Ha3bIBa€Mble CAMOKOMMEHTAPUHU — MOSICHEHUS JUATIEKTOHOCUTEIIS, C/IeIaHHbIe
UM B XO/I€ TIOBECTBOBAHMUS.

Oco0bIM  OOBEKTOM  MCCIIEOBATEIBCKOIO  BHUMAaHMs  SIBISIETCS  NICKOBCKHUI
TOTIOHUMHUKOH, OTPa)KEHHBIN B TEKCTaX CKa30K. BBejeHne pacCcKa3uyMKoOM B TKaHb CKa304HOTO
TEKCTa peajbHbIX TOIOHMMOB, ITIaBHBIM 00pa30M Ha3BaHUI OKPECTHBIX JEPEBEHb, CO3/IACT
0coObIif Tonorpaduueckuii 3PGEeKT, YCHIMBas CTENEHb peau3Ma CKa30YHOTO CIOXKETa.
Tonorpadus HaceleHHBIX MYHKTOB, YIIOMSHYTBIX B COOpPHUKE CKa30K, OJIAETCs ONUCaHMIO,
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T.K. 3TO, KaK IIPaBUJIO, pealibHble Treorpaduueckre 00bEKThI, 4aCTh KOTOPBIX OOHAPYKUBAETCSI
¥ Ha COBPEMEHHOM reorpaguueckoii Kapre.

Summary

The paper identified and systematized ethno-linguistic, communicative, pragmatic and
linguageographical features of the Pskov fairy tales.

Research is based on a material of the manuscript of the collection of the raw national folk tales which
have been written down in Pskovshchina during the period since the 70™ of the XX century prepared for the
publication. The edition is prepared by staff of Scientific and educational laboratory of regional philological
researches of the Pskov state university in two formats: in a traditional format (in the form of the book with the
audioappendix) and in the electronic version (in the form of an electronic database). The collection contains
more than 200 texts and songs fairy tales character. Important feature of the collection is carefully executed
verification of archival texts on audio recordings with preservation in “interpretation” of texts of striking traits of
the Pskov dialect speech.

The analysis of the real regional source gives the grounds to claim that the raw folk tale represents bi-
unity of folklore work and the spontaneous dialect speech. This idea is embodied in collection structure. The
collection of texts is supplied with the scientific device having interdisciplinary character: it contains the
comment characterizing fairy tales as works of folklore, and formed by the author as a dictionary application
dialect vocabulary, which shows not only lexical, but also ethnographic dialect.

Performed work showed that the text reflected objects of traditional tales of peasant life and their local
names, often already lost, requiring special compilers and ethnolinguistic dialectological comment.
Lexicographical comment form dialect vocabulary allows to solve a number of research problems, chief among
which is the description of the semantics of dialect. If dialecticism has ethnographic character, introduced
elements of encyclopedic interpretation of a lexeme are entered. According to the author in an entry provides
links to “Pskov Regional Dictionary” and other sources, showing regional specificity of expression.

Expression “the Pskov national fairy tale” is in a sense conditional since places of field collecting folk
tales is substantially the southern regions of modern Pskov area making the Pskov-Belarusian border zone. This
boundary territory represents a wide strip of the ethnocontact zone which specifics found bright reflection in
language features of big group of fabulous texts. In this regard, the author felt it necessary to enter into the
structure of the entry links to lexical correspondences of the Belarusian language for the Pskov dialecticisms.

Untreated tale, especially sounding, has all the characteristics of a dialect of discourse, such as:
pronounced intention of the speaker, dialogic speech. The speech behavior of a dialect speaker can be
characterized in aspect of communicative interaction of the story-teller and the listener. Address character of
dialect texts reveals in a number of the speech forms directed from the story-teller to the listener. So-called self-
comments — the explanations of a dialect speaker made by him during a narration are among the most
characteristic.

Special object of attention is Pskov toponimikon reflected in texts of folk tales. Introduction into the
fabric fabulous storyteller text real place names, mostly names of surrounding villages, creates a special
topographic effect, increasing the degree of realism of a fantastic plot. Topography settlements mentioned in the
book of fairy tales, indescribable, because this is usually the actual geographical features, some of which is
detected on the current map.

Kopsavilkums. Zinatniskais raksts ir veltits Pleskavas pasakas etnolingvistisko, komunikativo,
pragmatisko un lingvistiski geogrdafisko pazimju noteikSanai, izmantojot tradicionalo sistemu strukturaldas un
komunikativas dialektologijas metodes. Pétijumad ir izmantots manuskripts — literari neapstradatas pasaku
kolekcijas, kas radusas XX gadsimta 70.gados Pleskava. Pétijums atkldj neapstradatas pasakas dialekta
iezimes, pieméram: pasakai piemit rundtdja izrunas noliiks, dialogiska runa utt. Kontentanalize atklaj pasaku
korpusa vesturisko un kultiras nozimibu, kas var kalpot par lokalo vietvardu informdacijas avotu. Pasakas
valoda atspogujo Pleskavas nacionalo dialektu fonétiskas, leksiskas, semantiskas un gramatiskas ipatnibas.
Petijuma ir atklats, ka pateicoties informativajai piesatinatibai neapstradatas tautas pasakas ir kultiaras vértiba.
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